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Introducao

Este produto sé pode ser usado nos paises em que é vendido. Certifique-se de que a tensdo de operacao e o plugue do
adaptador CA do produto seja a correta para o pais em que vocé mora.



Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, o uso indevido podera resultar em acidentes. Para
garantir a seguranca, respeite todos 0s avisos e precaucoes ao usar o produto.

Informacoes importantes

I Adverténcia

Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha a unidade a chuva ou umidade.
I Atencao

¢ Nao exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

e Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, nao abra a caixa.

e Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

¢ Na&o exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar, fogo etc.
e Nao sujeite este aparelho a impactos fortes.

¢ QO aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de CA para que seja possivel desligar facilmente o
adaptador CA em qualquer momento.

e Em caso de emergéncia, desconecte rapidamente o adaptador CA.

¢ Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do aparelho.

e Para evitar perigo de incéndio, ndo coloque nenhuma fonte de chama livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.
¢ Nao instale este aparelho em um espaco reduzido, como uma estante ou algo semelhante.

e Parainstalar este aparelho, escolha um local bem ventilado.

¢ A etiqueta de classificagao esté situada no fundo desse aparelho.

Para os clientes nos EUA

I Aviso da FCC

Adverténcia

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A operagao esté sujeita as duas
seguintes condigoes: (1) Este dispositivo nao pode causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar uma operacao indesejada.

Atencao

Avisamos o usudrio de que quaisquer alteracées ou modificacdes ndo aprovadas expressamente neste manual podem
anular a sua autoridade de operar este equipamento.



Precaucoes de seguranca

Nota: Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe B,
de acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sdo concebidos para proporcionar uma protegao
razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacéo residencial. Este equipamento gera, emprega e pode
radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicacoes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que nao ocorra nenhuma interferéncia em uma
instalacdo particular. Se este equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepgéo de radio ou televisao, que
pode ser determinada pela operacéo de desligar e ligar o equipamento, o usuério deve tentar corrigir a interferéncia
tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

— Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

— Conecte 0 equipamento a uma tomada elétrica em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.
— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.

Este transmissor nao deve ser colocado nem operado junto com nenhuma outra antena ou transmissor usado em
outros sistemas.

Declaracao de Exposicao a Radiofrequéncia

Este dispositivo esta em conformidade com os limites de exposicao a radiacoes da FCC estabelecidos para um
ambiente ndo controlado, bem como esta em conformidade com as Diretrizes de Exposicao a Radiofrequéncia (RF) da
FCC. Este equipamento tem niveis muito baixos de energia RF, portanto é considerado em conformidade sem ser
submetido a avaliacao de exposicao méaxima admissivel (MPE). Mas é recomendéavel que ele seja instalado e operado
mantendo o radiador a pelo menos 20 cm ou mais de distancia do corpo da pessoa.

Contato

Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

Para clientes no Canada

I Declaracao do ISED

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Este dispositivo contém transmissor(es)/receptor(es) isento(s) de licenga em conformidade com as especificacoes-
padrao (RSS) isentas de licenca do Ministério da Inovacéo, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do Canada. O seu
funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que podem causar seu funcionamento
indesejado.

Este dispositivo esta de acordo com a norma RSS-102 de limites de exposicao a radiacao estabelecidos para um
ambiente nao controlado.

Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.



Observacoes sobre o uso

Corpo do toca-discos

¢ Nao coloque nem use o produto em locais que sejam muito quentes, Umidos ou sujos, ou onde fique exposto a
vibragoes fortes.

e O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e nivelada.
e Ao abrir ou fechar a protecao contra po, faga-o lentamente. Ao fechar a protecao contra po, faga-o por completo.

o Certifique-se de ler o manual do usuério do dispositivo Bluetooth antes de conecta-lo ao produto.

Agulha de substituicao

¢ Aagulha é extremamente delicada. Manuseie-a com cuidado.

e Para proteger a agulha, fixe o protetor fornecido a agulha de substituicdo quando o produto nao estiver em uso.
e Nao toque na agulha com o dedo.

¢ Nao bata nem deixe cair a agulha contra o prato, o tapete de feltro ou as bordas do disco.

o Certifique-se de fixar o protetor antes de colocar a agulha de substituicdo no chdo ou em uma mesa. Nao coloque a
agulha contra o chdo ou uma mesa. Se fizer isso, podera danificar, lascar ou quebrar a agulha.

¢ A agulha de substituicao deste produto ndo se destina a DJs. Nao opere o produto de nenhuma forma que possa
danificar a agulha, como scratching (esfregar o disco no toca-discos com a méao para produzir som).

¢ Nao aplique forca lateral na agulha enquanto ela estiver no disco. Se fizer isso, podera danificar, lascar ou quebrar a
ponta da agulha. O disco também pode ser danificado.



Conteudo da embalagem

e Certifique-se de que vocé tenha todos os itens incluidos antes de usar este produto.
e Se alguns itens estiverem faltando ou danificados, entre em contato com o revendedor local da Audio-Technica.

e Depois da compra, é aconselhéavel que vocé guarde todos os materiais da embalagem para armazenamento,
transporte ou envio futuro.

Corpo do toca-discos

Prato

Correia de transmissao

Protecao contra p6

Tapete de feltro

Dobradicas da protecao contra po
Adaptador de 45 RPM

Adaptador CA

Cabo de audio RCA (Aprox. 1,0 m)

Guia de inicio rapido

06000060000

Guia de precaucoes de seguranca



Nome e funcao das pecas

Vista superior

Tapete de feltro

Prato
Eixo
Correia de transmissao

Polia do motor (cor de latao)

(1]
(2]
(3]
0
(5]
o Indicador de Bluetooth
Pisca ou acende para exibir o status da conexao Bluetooth.
o Botao de conexao Bluetooth
Usado para conectar o produto a dispositivos Bluetooth.
o Braco reprodutor
o Botao de velocidade do prato
Selecione a velocidade do prato (33-1/3 ou 45 RPM).
@ Botio STOP (Parar)
Volta o brago reprodutor a sua posigao original e para o prato.
@ Botio START (Iniciar)

Gira o prato e move o braco reprodutor.



Nome e funcao das pecas

Vista traseira
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o Suportes de dobradica da protecao contra pé6
Pontos de fixacao para dobradicas da protecao contra po.

o Pés

0 Interruptor do seletor do pré-amplificador

Ao conectar a um amplificador com conector de entrada PHONO, coloque este interruptor na posicao PHONO. Ao
conectar ao conector LINE/AUX de um amplificador, coloque este interruptor na posicao LINE.

o Terminais de saida estéreo

Conecte o cabo de dudio RCA. Conecte-o ao conector de entrada PHONO ou de linha do amplificador. O terminal
vermelho é o canal direito e o terminal branco é o canal esquerdo.

o Terminal de aterramento

Conecte o terminal de aterramento do amplificador com este terminal usando a linha de aterramento do cabo de
audio RCA.

0 Conector de alimentacao

Conecte o adaptador CA.



Nome e funcao das pecas

Braco reprodutor

Seletor de tamanho

Alterne entre 12" e 7", de acordo com o tamanho do disco.
Alavanca de controle de elevacao do braco

Opera a elevacao do braco.

Elevacao do braco

Move o braco verticalmente de e para a face do disco.
Apoio do braco reprodutor com presilha

Use a bracgadeira para prender o brago reprodutor para que ele ndo se mova.

Braco reprodutor

Capsula

Este produto é equipado com uma Capsula Tipo “Moving Magnet” Dual Estéreo AT-VM95C. A cépsula ndo pode ser
removida.



Nome e funcao das pecas

© Agulha

A agulha é extremamente delicada. Manuseie-a com cuidado.

e Agulha de substituicao



Preparacao para uso

Instalacao do toca-discos

¢ Posicione o produto sobre uma superficie nivelada.
e Para evitar os efeitos de vibracdes e pressao acustica, nao instale o produto perto de alto-falantes.

¢ O produto podera captar estatica se for instalado perto de um radio. Por isso, tente manter o produto afastado de
radios.

e O produto podera captar ruidos se estiver perto de equipamentos (telefones celulares etc.) que emitam ondas de
radio intensas.

Colocacao do prato e do tapete de feltro

Este produto necessita de montagem antes de ser usado pela primeira vez. Ndo ligue o adaptador CA até a montagem
estar concluida.

1 Instale o prato no eixo.
e Para evitar danificar a agulha ao assentar o prato, alinhe as posicdes do eixo e do orificio do prato e assente o
prato lentamente.
e Alinhe uma das aberturas com a posicao da polia do motor (cor de latao).

o Certifique-se de que o prato esteja bem encaixado no eixo.

o Abertura

e Polia do motor (cor de latéo)

2 Prenda a correia de transmissao na polia do motor (cor de latao).
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Preparacao para uso

e Alinhe uma das aberturas do prato com a polia do motor (cor de latédo) e, enquanto puxa ambas as
extremidades da fita vermelha fixada a correia de transmisséo, posicione a correia de transmissao na polia do

motor (cor de latdo), conforme o diagrama. Ao fazer isso, tenha cuidado para nao torcer a correia de
transmissao.

4 Posicione o tapete de feltro no prato.

/N audio-technica @
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Preparacao para uso

Rotacao do prato

1 Remova a bracadeira de vinil que prende o braco reprodutor. Solte a bracadeira do apoio do braco
reprodutor e levante o braco reprodutor com a alavanca de controle de elevacao. Gire lentamente o
toca-discos dez vezes com as maos na direcao da seta.

e Erecomendavel segurar o braco reprodutor para evitar que ele se mova. Este passo é indicado para redefinir
0 mecanismo automatico, eliminando torgées na correia de transmissao e garantindo que ela percorra
suavemente o anel de acionamento sob o prato.

Instalacao da protecao contra po

A protegao contra po é projetada para proteger os componentes sensiveis do produto quando o produto nao esta em
uso.

1 Fixe as dobradicas da protecao contra p6 na protecao contra po.

\
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2 Insira as dobradicas da protecao contra p6 nos dois suportes de dobradica da protecao contra pé na
parte de tras do corpo.
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Preparacao para uso

®

e Ao remover a protecao contra po, puxe lentamente a protecao contra pé para fora de seus suportes de
dobradica da protegao contra pé no corpo.
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Conexoes sem fio/com fio

Dependendo de onde este produto for usado, ele pode ser conectado sem fio usando Bluetooth ou conectado a
dispositivos como alto-falantes ativos usando o cabo de audio RCA.

Conexoes sem fio

Para obter detalhes sobre conexdes sem fio usando Bluetooth, consulte "Uso de conexdes sem fio" (p.15).

0

@ audiotechnica

o Fones de ouvido sem fio ou alto-falante sem fio

Conexoes com fio

Para obter detalhes sobre conexdes com fio usando cabos de dudio RCA, consulte "Uso de conexdes com fio" (p.23).

0

/0 audiotechnica

o Alto-falantes ativos ou amplificador

@ ¢ O volume nao pode ser ajustado se os alto-falantes conectados, etc. ndo tiverem uma funcao de ajuste de
volume.
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Uso de conexoes sem fio

Este produto tem suporte para conexoes Bluetooth. Ele pode ser conectado a dispositivos com suporte para Bluetooth,
como fones de ouvido e alto-falantes (doravante “dispositivos Bluetooth”).

Sobre o emparelhamento

Para conectar o produto a um dispositivo Bluetooth, o produto precisa ser emparelhado (registrado) com o dispositivo.
Uma vez emparelhado, ndo é necessario repetir a operacao.

Porém, vocé precisaréa fazer o emparelhamento novamente nos seguintes casos:
e Se o produto for removido do histérico de conexoes do dispositivo Bluetooth.
e Se o produto for enviado para reparo.

e Se nove ou mais dispositivos forem emparelhados. (O produto pode ser emparelhado com até oito dispositivos. Ao
emparelhar com um novo dispositivo depois de emparelhar com oito dispositivos, a informagéao de emparelhamento
para o dispositivo com a data de conexao mais antiga sera substituida pela informacéo para o novo dispositivo.)

Emparelhamento de um dispositivo Bluetooth

e |eia 0 manual do usuério do dispositivo Bluetooth.
e Coloque o dispositivo Bluetooth a menos de 1 m do produto para realizar o emparelhamento corretamente.

¢ Observe que a Audio-Technica nao pode garantir o funcionamento dos dispositivos Bluetooth conectados.

1 Conecte o adaptador CA em uma tomada.

e Este produto ndo tem um interruptor de alimentacdo. Uma corrente de espera estd sempre presente no
produto, mesmo quando ele ndo esta sendo usado; desconecte o adaptador CA da tomada se vocé nao usara
o produto durante um longo periodo de tempo.

e Conecte o adaptador CA em uma tomada sem remover o protetor da agulha de substituicdo. Se o prato tiver
girado, pressione o botdo STOP sem tocar no brago reprodutor e, em seguida, espere até que o braco
reprodutor retorne a sua posicao original.

e Se vocé tocar um disco imediatamente depois de ligar o adaptador CA em uma tomada, o som reproduzido
podera estar distorcido. Aguarde um pouco (cerca de 30 segundos) depois de ligar o adaptador CA na
tomada antes de tocar um disco.

2 Coloque o interruptor do seletor do pré-amplificador no lado LINE.

3 Configure o dispositivo Bluetooth (um dispositivo com suporte para Bluetooth, como fones de
ouvido ou alto-falantes) para o modo de emparelhamento.

15



Uso de conexoes sem fio

4

®

Pressione e mantenha pressionado o botao de conexao Bluetooth (por cerca de 2 segundos).

¢ QO indicador de Bluetooth comecara a piscar em vermelho e azul.

< 0G0

ﬁc

o Botao de conexao Bluetooth

Uma vez emparelhado, o indicador de Bluetooth se acendera em azul.

¢ O modo de emparelhamento do produto terminarad automaticamente apds um certo periodo de tempo
(cerca de 120 segundos). Se o emparelhamento ndo puder ser concluido nesse periodo, tente emparelhar
novamente usando o mesmo procedimento.
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Uso de conexoes sem fio

Exibicao do indicador de Bluetooth

I Emparelhamento

Status Padrao de exibicao

Piscando em azul e vermelho

Busca por dispositivos

I Conexao

Status Padrao de exibicao

Piscando em azul

Acende-se em azul

Acende-se em vermelho

Esperando para ser conectado

Conectado

Desconectado

Antes de reproduzir um disco

1 Remova o protetor da agulha de substituicao.

e Puxe o protetor para a frente para remové-lo.

e Aplicar uma forca para baixo pode fazer com que a agulha de substituicdo se desprenda do corpo. Se a
agulha de substituicdo estiver solta, ou quase solta, consulte "Substituir a agulha" (p.33) para recoloca-la
corretamente.

=

2 Solte a bracadeira do apoio do braco reprodutor.

i
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Uso de conexoes sem fio

3 Posicione o disco no tapete de feltro de modo que o orificio central fique alinhado com o eixo.

Em 33-1/3 RPM

Em 45 RPM
Para reproduzir um disco de 45 RPM, instale o adaptador de 45 RPM.

4 Selecione o tamanho do disco com o seletor de tamanho.

e Selecione “12"" para um disco LP com um didmetro de 12", e “7"” para um compacto de 45 RPM com um
didmetro de 7".

e (Certifique-se de que o prato esteja parado antes de mudar o seletor de tamanho para um tamanho de disco
diferente.

18



Uso de conexoes sem fio

5 Selecione a velocidade pressionando o botao de velocidade do prato.

e Selecione “33" para reproduzir discos de 33-1/3 RPM ou “45” para reproduzir discos de 45 RPM.

6 Ligue a alimentacao do dispositivo Bluetooth.

e Quando o produto estiver conectado corretamente a um dispositivo Bluetooth, o indicador de Bluetooth no
produto se acenderd em azul.

e Seoindicador de Bluetooth se acender em vermelho, pressione o botédo de conexao Bluetooth para conectar
o dispositivo Bluetooth novamente.

@ e Quando conectado a um dispositivo Bluetooth, o som também seré reproduzido a partir de qualquer
amplificador com fio ou alto-falantes ativos que estejam conectados. Ligue a energia apenas do dispositivo
que deseja utilizar para reproduzir musica.

Operacao automatica

Baixe suficientemente o volume dos fones de ouvido sem fio, alto-falantes sem fio, etc.

1 Pressione o botdo START.

e Nao deixe o produto exposto a impactos durante a reproducéo.

e Nao alterne a selecdo do tamanho do disco enquanto ele estiver em reproducgéo. Isso pode causar o mau
funcionamento do produto.
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Uso de conexoes sem fio

33 45
O @
SPEED STOP

» A reproducao comeca.

e A operacao automatica pode ndo funcionar com o inicio ou o fim das musicas em alguns discos.

Operacao manual

Baixe suficientemente o volume dos fones de ouvido sem fio, alto-falantes sem fio, etc.

1 Levante o braco elevando a alavanca de controle de elevacao do braco para a posicao UP.

0 Alavanca de controle de elevacao do bragco

2 Posicione o braco reprodutor o local pretendido (ranhura) no disco.

20



Uso de conexoes sem fio

3 Baixe lentamente o braco reprodutor movendo a alavanca de controle de elevacao do braco para a
posicao DOWN.

e Alternativamente, vocé pode ignorar os passos 1 a 2 e usar os dedos para erguer o braco reprodutor e mova-o
até o local desejado no disco e abaixe lentamente o brago reprodutor para comecar a reproduzir o disco.

e Abaixe o braco reprodutor lentamente para que ele nao caia. Se fizer isso, poderéa danificar a ponta da agulha.

¢ Nao deixe o produto exposto a impactos durante a reproducéao.

¢ Nao alterne a selecao do tamanho do disco enquanto ele estiver em reproducéao. Isso pode causar o0 mau
funcionamento do produto.

» O braco desce lentamente para o disco e inicia a reproducao.

Fazer uma pausa na reproducao do disco

1 Baixe suficientemente o volume dos fones de ouvido sem fio, alto-falantes sem fio, etc.

2 Levante a alavanca de controle de elevacao do braco para levantar o braco reprodutor.

Parar o disco

Depois da reproducao completa do disco, o braco reprodutor retornara automaticamente para seu apoio. Para
interromper um disco que esta sendo reproduzido no momento, fagca o seguinte.

e O braco reprodutor pode nao retornar automaticamente ao apoio do braco reprodutor com alguns discos.
1 Baixe suficientemente o volume dos fones de ouvido sem fio, alto-falantes sem fio, etc.

2 Pressione o botao STOP.
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Uso de conexoes sem fio

¢ Quando a reproducao do disco parar, o brago reprodutor retornard automaticamente para seu apoio.

3 Remova o disco depois que o prato parar totalmente.

4 Feche a bracadeira do apoio do braco reprodutor.

o Certifique-se de que a alavanca de controle de elevacao do braco esteja abaixada antes de fechar a bracadeira
do apoio do braco reprodutor.

5 Fixe o protetor.

@ e Quando o brago reprodutor atingir o fim (centro) do disco, ele levantard automaticamente e retornara ao seu
apoio. Nao interfira nesse movimento. Isso pode causar o mau funcionamento do produto. Se o braco
reprodutor ndo levantar e retornar ao seu apoio, pressione o botao STOP para concluir esta operacéao.

e Se o tapete de feltro ficar sujo, ele pode riscar facilmente o disco, portanto remova o tapete de feltro
periodicamente e limpe toda a poeira.

e Para evitar que o disco seja riscado ou deformado, remova-o do prato depois de usado.
e Nao utilize um estabilizador de disco.
e Nao use nenhum outro prato que nao seja o fornecido.

e Este produto nao se destina a DJs. Nao toque no disco nem no prato enquanto o disco estiver sendo
reproduzido. Nao opere o produto de nenhuma forma que possa danificar a agulha, como scratching
(esfregar o disco no toca-discos com a mao para produzir som).

e Nao aplique forga lateral na agulha enquanto ela estiver no disco. Se fizer isso, podera danificar, lascar ou
quebrar a ponta da agulha. O disco também pode ser danificado.
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Uso de conexoes com fio

Selecione a posicao correta para o interruptor do seletor do pré-amplificador e conecte o cabo de dudio RCA a um
conector de entrada no equipamento conectavel que vocé esta usando (amplificador, receptor, alto-falantes ativos,
placa de som, etc.).

Ajuste do interruptor do seletor do pré-amplificador

e Este produto tem uma funcao de equalizagao para “phono” incorporada. Mesmo que vocé nao tenha um
amplificador para “phono” ou equipamento com entrada “phono” embutida, o produto pode ser usado ligando-o a
alto-falantes ativos, etc.

e Use ointerruptor do seletor do pré-amplificador para definir a poténcia de saida, como mostrado abaixo.

E e Coloque o interruptor do seletor do pré-amplificador no lado LINE ao usar uma conexao Bluetooth.

I Dispositivo com entrada PHONO

Posicao do interruptor do seletor

. g Onde conectar o cabo de audio RCA
do pré-amplificador

Conector de entrada “phono” e terminal de aterramento do equipamento

PHONO ,
conectavel

I Dispositivo sem entrada PHONO

Posicao do interruptor do seletor

; o Onde conectar o cabo de audio RCA
do pré-amplificador

LINE Conector AUX ou de linha do equipamento conectavel

I Placa de som para PC

Posicao do interruptor do seletor

. e Onde conectar o cabo de audio RCA
do pré-amplificador

[1

LINE Conector de entrada LINE da placa de som

[1] Pode ser necessario um adaptador de dudio (venda separada) para conectar o cabo de dudio RCA ao conector de entrada de linha da placa de som.

Conexao com alto-falantes ativos (amplificador embutido)

e Use alto-falantes ativos ao conectar diretamente este produto aos alto-falantes.

e Alguns alto-falantes ativos podem precisar ser conectados usando cabos de converséao, etc.
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Uso de conexoes com fio
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o Alto-falantes ativos

Conexao a equipamentos conectaveis (amplificadores, etc.)

O conector vermelho do cabo de dudio RCA é para o canal direito (R), e o conector branco ¢ para o canal esquerdo (L).
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Uso de conexoes com fio

I Com entrada PHONO

o Equipamento conectavel (amplificador etc.)

I Sem entrada PHONO

o Equipamento conectavel (amplificador etc.)
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Uso de conexoes com fio

e Dependendo do equipamento que vocé esta conectando, poderd existir um terminal de aterramento perto
do conector de entrada PHONO. Nesse caso, conecte-o usando a linha de aterramento do cabo de audio
RCA. Isso ajudaré a evitar um zumbido de baixa frequéncia que poderia ser ouvido durante a reproducao do
disco.

Antes de reproduzir um disco

1 Conecte o adaptador CA em uma tomada.

e Este produto ndo tem um interruptor de alimentagcao. Uma corrente de espera estd sempre presente no
produto, mesmo quando ele ndo estad sendo usado; desconecte o adaptador CA da tomada se vocé ndo usara
o produto durante um longo periodo de tempo.

e Conecte 0 adaptador CA em uma tomada sem remover o protetor da agulha de substituicao. Se o prato tiver
girado, pressione o botdo STOP sem tocar no braco reprodutor e, em seguida, espere até que o brago
reprodutor retorne a sua posicéo original.

¢ Se vocé tocar um disco imediatamente depois de ligar o adaptador CA em uma tomada, o som reproduzido
podera estar distorcido. Aguarde um pouco (cerca de 30 segundos) depois de ligar o adaptador CA na
tomada antes de tocar um disco.

2 Remova o protetor da agulha de substituicao.

¢ Puxe o protetor para a frente para remové-lo.

e Aplicar uma forca para baixo pode fazer com que a agulha de substituicdo se desprenda do corpo. Se a
agulha de substituicao estiver solta, ou quase solta, consulte "Substituir a agulha" (p.33) para recolocéa-la
corretamente.

=

3 Solte a bracadeira do apoio do bracgo reprodutor.

:

4 Posicione o disco no tapete de feltro de modo que o orificio central fique alinhado com o eixo.
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Uso de conexoes com fio

Em 33-1/3 RPM

Em 45 RPM
Para reproduzir um disco de 45 RPM, instale o adaptador de 45 RPM.

5 Selecione o tamanho do disco com o seletor de tamanho.

e Selecione “12"" para um disco LP com um didametro de 12", e “7"” para um compacto de 45 RPM com um
didmetro de 7".

e Certifique-se de que o prato esteja parado antes de mudar o seletor de tamanho para um tamanho de disco
diferente.
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Uso de conexoes com fio

6 Selecione a velocidade pressionando o botao de velocidade do prato.
e Selecione “33" para reproduzir discos de 33-1/3 RPM ou “45” para reproduzir discos de 45 RPM.

33 45

A O

STOP START

Operacao automatica

Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes ativos etc.

1 Pressione o botdo START.

e Nao deixe o produto exposto a impactos durante a reproducéo.

e Nao alterne a selecdo do tamanho do disco enquanto ele estiver em reproducgéo. Isso pode causar o mau
funcionamento do produto.

33 45
O @
SPEED STOP

» A reproducao comeca.

e A operacdo automatica pode nao funcionar com o inicio ou o fim das musicas em alguns discos.

Operacao manual

Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes ativos etc.

1 Levante o braco elevando a alavanca de controle de elevacao do braco para a posicao UP.
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Uso de conexoes com fio

o Alavanca de controle de elevacao do bragco

2 Posicione o braco reprodutor o local pretendido (ranhura) no disco.

3 Baixe lentamente o braco reprodutor movendo a alavanca de controle de elevacao do braco para a
posicao DOWN.

e Alternativamente, vocé pode ignorar os passos 1 a 2 e usar os dedos para erguer o braco reprodutor e mova-o
até o local desejado no disco e abaixe lentamente o braco reprodutor para comecar a reproduzir o disco.

e Abaixe o brago reprodutor lentamente para que ele nao caia. Se fizer isso, podera danificar a ponta da agulha.

e Nao deixe o produto exposto a impactos durante a reproducéo.
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Uso de conexoes com fio

e Nao alterne a selecao do tamanho do disco enquanto ele estiver em reproducéao. Isso pode causar o mau
funcionamento do produto.

» O braco desce lentamente para o disco e inicia a reproducao.

Fazer uma pausa na reproducao do disco

1 Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes ativos etc.

2 Levante a alavanca de controle de elevacao do braco para levantar o braco reprodutor.

Parar o disco
Depois da reproducao completa do disco, o braco reprodutor retornara automaticamente para seu apoio. Para

interromper um disco que esta sendo reproduzido no momento, fagca o seguinte.

e O braco reprodutor pode nédo retornar automaticamente ao apoio do braco reprodutor com alguns discos.
1 Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes ativos etc.

2 Pressione o botao STOP.

e Quando a reproducao do disco parar, o brago reprodutor retornard automaticamente para seu apoio.

3 Remova o disco depois que o prato parar totalmente.

4 Feche a bracadeira do apoio do braco reprodutor.
o Certifique-se de que a alavanca de controle de elevacao do bracgo esteja abaixada antes de fechar a bracadeira

do apoio do brago reprodutor.

5 Fixe o protetor.
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Uso de conexoes com fio

e Quando o braco reprodutor atingir o fim (centro) do disco, ele levantard automaticamente e retornard ao seu
apoio. Nao interfira nesse movimento. Isso pode causar o mau funcionamento do produto. Se o braco
reprodutor nao levantar e retornar ao seu apoio, pressione o botdao STOP para concluir esta operagéao.

e Se o tapete de feltro ficar sujo, ele pode riscar facilmente o disco, portanto remova o tapete de feltro
periodicamente e limpe toda a poeira.

e Para evitar que o disco seja riscado ou deformado, remova-o do prato depois de usado.
e Nao utilize um estabilizador de disco.
e Na&o use nenhum outro prato que nao seja o fornecido.

e Este produto nao se destina a DJs. Nao togue no disco nem no prato enquanto o disco estiver sendo
reproduzido. Nao opere o produto de nenhuma forma que possa danificar a agulha, como scratching
(esfregar o disco no toca-discos com a mao para produzir som).

¢ Nao aplique forca lateral na agulha enquanto ela estiver no disco. Se fizer isso, poderéa danificar, lascar ou
quebrar a ponta da agulha. O disco também pode ser danificado.
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Cuidado

Corpo do toca-discos

e Quando o corpo do toca-discos estiver sujo ou empoeirado, desconecte o adaptador CA e, em seguida, limpe a
Sujeira e a poeira com um pano Macio e seco.

e N3o use benzeno, solventes etc.

e Se o tapete de feltro ficar sujo, ele pode riscar facilmente o disco, portanto remova o tapete de feltro periodicamente
e limpe toda a poeira.

e Quando guardar o armazenar o produto durante um periodo de tempo prolongado, desconecte o adaptador CA da
tomada e embrulhe o equipamento em plastico para evitar que fique Umido.

Limpeza da ponta da agulha / disco

e Se sujeira e residuos aderirem a ponta da agulha, limpe-a conforme necessério. Para limpar a agulha, desconecte o
adaptador CA da tomada.

¢ Recomendamos que vocé use um produto para limpar a agulha (vendido separadamente pela Audio-Technica) se a
ponta da agulha estiver muito suja. Limpe a ponta da agulha movendo a escova da parte de tras para a frente da
ponta da agulha.

e Para obter mais detalhes sobre os limpadores de discos e agulhas (vendidos separadamente pela Audio-Technica),
visite o site da Audio-Technica (https://www.audio-technica.com/).
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Substituir a agulha

Remover a agulha

Além da deterioracao da qualidade do som, os discos também podem ser danificados a medida que a ponta da
agulha se desgasta.

e Como regra geral, substitua a agulha apds 300 horas de uso.
e | embre-se de desconectar o adaptador CA do produto da tomada.

Ao substituir a agulha, segure firmemente o brago reprodutor e a agulha de substituicao.

1 Remova a agulha puxando-a na direcao da seta com o protetor acoplado.

!

@ e Nao toque no cantiléver, na ponta da agulha ou no iméa da agulha de substituicéo.

e Tenha cuidado para ndo bater a agulha de substituicao no corpo do toca-discos, no prato ou em outro
objeto.

Instalar uma nova agulha de substituicao

1 Alinhe a parte saliente da agulha de substituicdo e empurre-a no lugar na direcao da seta.

-~

o Parte saliente

@ ¢ Nao toque no cantiléver, na ponta da agulha ou no iméa da agulha de substituicéo.

e Tenha cuidado para ndo bater a agulha de substituicdo no corpo do toca-discos, no prato ou em outro
objeto.
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Substituir a correia de transmissao

e A correia de transmissao é uma peca consumivel. Substitua a correia de transmissao se a velocidade de reproducéo
diminuir ou se a rotacao for irregular. Como regra geral, sugerimos que a corrente seja substituida todos os anos.

¢ Antes de substituir a correia de transmissao, primeiro desconecte o adaptador CA do produto da tomada.

1 Retire o tapete de feltro.

(/) audio-technica @

2 Remova a correia de transmissao da polia do motor (cor de latao), remova o prato e, em seguida,
vire-o e remova a correia de transmissao antiga.

e Posicione seus polegares nas aberturas e puxe fortemente para cima.

3 Coloque o novo correia de transmissao ao redor do circulo interior.

e Tenha cuidado para nao torcer a correia de transmissao ao fazer isso.
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Substituir a correia de transmissao

o Correia de transmissao

4 Fixe o prato.

e Alinhe uma das aberturas com a posicao da polia do motor (cor de latao).

o Abertura

0 Polia do motor (cor de latéo)
5 Posicione a correia de transmissao na polia do motor (cor de latao).

e Segure a correia de transmissao que estava presa no passo 3 e, enquanto a puxa, coloque-a na polia do motor
(cor de latao).
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Substituir a correia de transmissao

o Polia do motor (cor de latéo)

e Correia de transmissao

6 Posicione o tapete de feltro no prato.

/N audio-technica @

7 Solte a bracadeira do apoio do braco reprodutor e levante o braco reprodutor com a alavanca de
controle de elevacgao. Gire lentamente o toca-discos dez vezes com as maos na direcao da seta.

o Erecomendavel segurar o braco reprodutor para evitar que ele se mova. Este passo é indicado para redefinir
0 mecanismo automatico, eliminando torcoes na correia de transmissao e garantindo que ela percorra
suavemente o anel de acionamento sob o prato.

36



Substituir a correia de transmissao
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Para mover o toca-discos

Usando os materiais originais de embalagem do produto, embale o toca-discos na ordem inversa de
desempacotamento. Se nao tiver mais os materiais de embalagem originais, tome as seguintes medidas:

Depois de desconectar o adaptador CA da tomada, retire o tapete de feltro e o prato e, em seguida, envolva-os de
modo a nao ficarem danificados. Se o produto for movido enquanto o prato ainda estiver assentado, isso podera
danificar o eixo.

Certifique-se de que o protetor esteja preso a agulha de substituigao.
Certifique-se de que a alavanca de controle de elevacao do braco esteja abaixada.
Feche a bracadeira do apoio do braco reprodutor para que o brago reprodutor nao se mova.

Embrulhe o corpo do toca-discos com papel ou um pano macio para que nao sofra danos.
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Reiniciacao

Reinicie a funcéo Bluetooth se ela ndo estiver funcionando normalmente.
1 Pressione e mantenha pressionado o botao de conexao Bluetooth (por cerca de 10 segundos).

» 0 indicador de Bluetooth piscara em vermelho, o produto sera reiniciado e a redefinicao sera
concluida.
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Resolucao de problemas

@ O prato nao gira.

e (O adaptador CA esta ligado na tomada? Ligue o adaptador CA na tomada.

e A correia de transmissao deslizou para fora do prato? Posicione a correia de transmissao corretamente no
prato.

e A correia de transmissao esta posicionada na polia do motor (cor de latdo)? Verifique se a correia de
transmissao esta posicionada corretamente na polia do motor (cor de latao).

e A correia de transmissao esta danificada? Substitua-a por uma correia de transmissao nova.

(?) O prato gira, mas ndao ha som ou o volume néo é alto o suficiente.

¢ O protetor ainda esté preso a agulha de substituicdo? Remova o protetor da agulha de substituicdo.
e O braco reprodutor esté levantado? Abaixe o braco reprodutor.

e As definicoes das fungdes e da entrada para o equipamento conectado (amplificador etc.) estao
selecionadas corretamente? Verifique se as definicoes para o equipamento conectado estao corretas.

¢ A agulha esta danificada? Verifique a agulha e, se necessario, substitua-a.

¢ Aagulha de substituicao esta corretamente colocada no braco reprodutor? Verifique a agulha de
substituicao e, se necessario, ajuste-a.

¢ Asdefinicdes do interruptor do seletor do pré-amplificador estao corretamente selecionadas? Verifique se as
configuracoes estao definidas corretamente para as entradas do seu amplificador.

e Se nao hasom ou se o volume nao é alto o suficiente, o produto pode estar definido para a posicao
“PHONQO" e ligado a entrada AUX/LINE do amplificador.

¢ Se o volume estd alto demais ou distorcido, o produto pode estar definido para a posicao “LINE” e
conectado a entrada PHONO do amplificador.

@ A agulha salta.

e (O disco estd empenado? Verifique o disco.
e (Odisco esta riscado? Verifique o disco.

e A ponta da agulha esta suja? O acumulo excessivo de sujeira e pé na agulha afeta a qualidade de reproducao
do disco.

@ Ha ressonéncias.

¢ O produto esta captando vibracoes excessivas do chao, paredes ou alto-falantes por perto? Reduza as
vibracoes ou instale o produto em uma superficie que nao esteja sujeita a vibracoes.

e O produto esté instalado em uma superficie instavel? Verifique se a superficie na qual o produto esta
instalado é adequada.
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Resolucao de problemas

@ Ouve-se ruido quando o disco esta sendo reproduzido.

e Ha poeira na ponta da agulha? Se poeira aderiu a ponta da agulha, limpe com uma escova especial vendida
Nno comércio.

@ Quando o disco esta sendo reproduzido, o som é muito rapido ou muito
lento.

¢ Avelocidade selecionada esté correta? Utilize o botdo de velocidade do prato para selecionar a velocidade
correta para o tipo de disco em reproducao.

@ A velocidade de rotacao do disco diminui ou a rotacao é irregular.

e A correia de transmissao estad muito esticada? Substitua-a por uma correia de transmissao nova.

(?) E ouvido um ruido de zumbido durante a reproducio do disco.

* O fio de aterramento estd bem conectado? Certifique-se de que o fio de aterramento esteja bem conectado.

¢ Se o ruido continuar, remova o fio de aterramento. Isso pode reduzir o ruido.

@ Nao é possivel emparelhar.

e Confirme que o dispositivo Bluetooth comunica-se usando a versao 2.1+EDR ou superior.

e (Coloque o produto e o dispositivo Bluetooth a menos de 1 m um do outro.

@ Nao é produzido nenhum som ou o som esta fraco quando conectado via
Bluetooth.
e Ligue o produto e o dispositivo Bluetooth.
e Aumente o volume do dispositivo Bluetooth.

e Afaste-se dos obstaculos entre o produto e o dispositivo Bluetooth, como pessoas, metais ou paredes, e
posicione o produto e o dispositivo mais proximos um do outro.

(?) Apresenta som distorcido/ruido/o som é cortado.

e Diminua o volume do dispositivo Bluetooth.

¢ Mantenha o produto afastado de dispositivos que emitem ondas de radio, como micro-ondas e roteadores
sem fio.

¢ Mantenha o produto afastado de televisores, radios e dispositivos com sintonizadores integrados. Esses
dispositivos também podem ser afetados pelo produto.

a1



Resolucao de problemas

e Afaste-se dos obstaculos entre o produto e o dispositivo Bluetooth, como pessoas, metais ou paredes, e
posicione o produto e o dispositivo mais proximos um do outro.

@ A operacao automatica nao esta funcionando corretamente.

e Certifique-se de que o produto seja posicionado sobre uma superficie nivelada.

e A operacao automatica pode nao funcionar bem com o inicio ou o fim de alguns discos.

E e Para saber mais sobre como usar o seu dispositivo Bluetooth, consulte o manual do usuério do dispositivo.
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Dimensoes
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Dimensoes

(Unidade: mm)
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Especificacoes

Especificacoes de comunicacao

Sistema de comunicacao

Bluetooth versdo 5.2

Saida de RF

2,5 mW EIRP

Alcance maximo de
comunicacao

Linha de visédo - aprox. 10 m

Banda de frequéncias

De 2,402 GHz a 2,480 GHz

Método de modulacao

GFSK, Pi/4ADQPSK, 8DPSK

Perfis Bluetooth compativeis

A2DP

Codecs compativeis

Audio Qualcomm” athW Adaptative, dudio Qualcomm’ athm, SBC

Especificacoes do toca-discos

Motor

Motor CC

Método de tracao

Acionado por correia

Velocidades

33-1/3 RPM, 45 RPM

Prato do toca-discos

Aluminio fundido em molde

Wow e flutter

< 0,25% (WTD)

Relacao sinal/ruido

>b5dB

Niveis de saida

PHONO: 4,0 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s
LINE: 252 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s

Ganho do pré-amplificador
llphonoll

36 dB nominal, RIAA equalizado

Especificacoes do braco

Comprimento efetivo

220 mm

Saliéncia

18 mm

Angulo maximo de erro de
rastreamento

Inferior a 2,0°

Especificacoes da capsula

Este produto é equipado com uma Capsula Tipo “Moving Magnet” Dual Estéreo AT-VM95C. A capsula ndo pode ser

removida.
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Especificacoes

Modelo da capsula AT-VM95C
Tipo de capsula VM
Impedancia de carga 47 000 ohms

recomendada

Tensao de saida

4,0mV (mVa1kHz 5cm/s)

Agulha

Conica de 0,6 mil

Cantiléver

Tubo de aluminio

Adaptador CA

Tipo

FJ-SW1261200500DN

Tensao nominal de entrada

De 100 a 240V CA

Corrente nominal de entrada

0,4 A, no max.

Frequéncia nominal 50 Hz /60 Hz
Tensao nominal de saida 12V CC
Corrente secundaria nominal 05A
Comprimento do cabo Aprox. 1,5 m

® (O adaptador CA fornecido pode ser diferente, dependendo do pais de venda. Verifique a etiqueta de classificacdo no adaptador CA. Para obter
detalhes, entre em contato com seu revendedor local da Audio-Technica.

Especificacoes gerais

Dimensoes

400 mm x 330 mm x 110 mm (L x P x A)

Peso

Aprox. 2,9 kg

Consumo de energia

1,6 W

Acessorios

Protecao contra pé, tapete de feltro, prato (com correia de transmissao),
dobradicas da protecdo contra pd, adaptador de 45 RPM, cabo de dudio RCA
(aprox. 1,0 m), adaptador CA (aprox. 1,5 m)

Agulha de substituicao (venda
separada)

AT-VMN95C

Correia de substituicao
(vendida separadamente)

Correia exclusiva para o AT-LP70X

® Para fins de melhoria do produto, esse podera ser modificado sem aviso prévio.
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Marcas comerciais

. . . ® - P . .

¢ A marca nominativa e os logotipos Bluetooth sao marcas comerciais registradas de propriedade da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer uso dessas marcas por parte da Audio-Technica Corporation é feito sob licenca. Outros nomes e
marcas comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Qualcomm aptX é um produto da Qualcomm Technologies, Inc. e/ou suas subsididrias. Qualcomm é uma marca
comercial da Qualcomm Incorporated, registrada nos Estados Unidos e em outros paises. aptX é uma marca
comercial da Qualcomm Technologies International, Ltd., registrada nos Estados Unidos e em outros paises.

x Qualcomm® x Qualcomm’ aptX"
aptX” Adaptive
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